BETRIEBSANLEITUNG

(J-touch ADELID®

Installationshinweise

A. Der Schalter darf nur bei ausgeschalteter
Stromversorgung installiert werden!

B. Der Schalter sollte nicht in einer feuchten
Umgebung installiert werden.

C. Die maximale Belastung sollte nicht Uberschritten werden

D. Bevor Sie mit der Installation beginnen,
lesen Sie bitte die Installationsanweisungen.

Achtung! Der Anschluss von Klemme com an das Stromnetz

(L, N oder PE) fUhrt zur Beschadigung des Schalters und zum
Erléschen der Garantie.

Installation des Adapters (Kondensator)

Wenn die Beleuchtung im ausgeschalteten Zustand an ist oder blinkf,
muss ein Adapter (Kondensator) zwischen den Leitungen N

und L1 und/oder L2 installiert werden.

Demontage des Schalterpaneels

FOhren Sie einen flachen Schraubendreher
in den Schlitz an der Unterseite des Schalters
ein und drehen Sie ihn, um das Paneel

zu enfriegeln.
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ANSCHLUSSPLAN www.adelid.eu

SchlieBen Sie die Drahte an die Klemmen an:

L: Stromkabel (Phase) — jeder Schalter aus dem Set muss an die

gleiche L-Leitung angeschlossen werden,

L1, L2: Stromversorgung Ausgang der Beleuchtung - Ausgdnge
sind synchronisiert, Beleuchtung kann an jeden Schalter
angeschlossen werden,

com: Kommunikationskabel — Verbindung zwischen Schaltern,

SOLLTE NICHT mit dem Stromnetz verbunden sein.

Montageanleitung Technische Daten
A. schalten Sie den Strom aus, - Spannung: ?0V-250V AC 50/60HZ
B. schlieBen Sie die Drdhte an, befestigen Sie den - Abmessungen: 86*86*36mm
Schalter mit den seitlichen Schrauben, - Belastung: 3-300 W/Taste
C. installieren Sie die Glasscheibe (Montage von oben), (Achtung: Bei LED-Beleuchtung oder Kompaktleuchtstofflampen

D. schalten Sie den Strom ein,
E. berUhren Sie nach 10 Sekunden das Schalterpaneel.

sollte die Belastung nicht gréBer als 100 W sein)

m CE-ERKLARUNG
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Bevor Sie
das Paneel entfernen oder das
Gerat installieren, trennen
Sie es von der Stromversorgung!

ADELID sp. z 0. o. erklart die Konformité&t des

) Gerdats mit den Richtlinien LVD 2014/35/EU und
EMC 2014/30/EU.
OO0 O Eine Kopie der CE-Erkl&rung mit Verweisen auf

Normen, fUr das die Produktkonformitéat erklért
wird, kann auf der Website www.adelid.eu auf

der Unterseite ,,Zertifikate" heruntergeladen

W werden.

Hergestellt fir:
ADELID Sp.zo. o.
58-260 Bielawa,
Mikotaja Kopernika 27.




PRODUCT MANUAL )-touch ADELID®

Installation precautions Wiring diagram www.adelid.ev
- Turn off electricity before installing N
or uninstalling this switch. D

- Do notinstall in damp environment.
- Do not exceed the maximum load.
- Please follow instructions and install switch properly

Caution!: connecting com terminal with any of the power grid’s

terminal (L, N lub Pe) will cause damage to the switch and
warranty loss!

Connect wires to terminals:
L: live wire. Each of the switches in the sate has to be connected
to the same power line.
L1, L2: Gang 1 and 2 output ferminals.
com: comunication line. Connecting all switches in set
for synchronisation. Can not be connected to any
of the power grid terminals (L. N nor Pe).

Adapter (capacitor) connection
If any of the power sources shines or blinks in off state, an adapter

needs to be connected between N and L1/L2 terminal. Parallel
with light source.

Suitable capacitor is delivered along with the switch.

Cover removal Mounting instructions Technical data
Insert a flat screwdriver into slot located A. Turn power off, - Operating voltage: 90V-250V AC 50/60HZ
on bottom side of the switch, B. connect wires, attach device by screws on it's sides, - Dimensions: 86*86*36mm
furn it to unlock cover. C. install glass panel (from the top), - Load: 3-300W for each gang

m CE declaration

ADELID sp. z 0.0. declares conformity with LVD

\ 2014/35/UE and EMC 2014/30/UE standards.
A copy of full CE declaration, with listed norms
o O and standards, with this device is compatible

D. furn power ON, (Caution! In case of using LEd or fluorescent lamps,
/ O O O\ E. wait 10 seconds and touch the switch! maximum load should not exceed 100W for each gang!)

WARNING!

L Before removing cover
< \I make sure, that all power

is turned off!

with, is ready to download from our website
www.adelid.eu, from ,,certificates” subpage.
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INSTRUKCJA OBSLUG! J)-touch ADELID®

Uwagi dotyczace instalacji Schemat podtgczenia www.adelid.eu
A. tgcznik nalezy montowacd tylko przy N
odtgczonym zasilaniu! D

B. Nie nalezy instalowac tqcznika
w wilgotnym otoczeniu.

C. Nie nalezy przekraczac
maksymalnego obcigzenia.

D. Przed instalacjg nalezy
zapoznac sie z niniejszq instrukcjg.

Uwagal: potgczenie zacisku com z sieciqg
energetyczng (L, N lub Pe) spowoduje uszkdozenie

tgcznika oraz utrate gwarancji Podigcz przewody do zaciskow:

L: przewdd zasilania (fazowy) - kazdy tgcznik z zestawu musi byé
Instalaja adaptera (kondensatora) . L2.po<%ijrquonyld<)' e} ,sq.mﬁj il Sroni
Jedli obwietlenie w stanie wytgezonym Swieci lub miga., , L2: wyjscia zasilania o$wietlenia - wyjscia sq zsynchronizowane,

o$wietlenie mozna podtgczy¢ do dowolnego tqcznika,
com: przewdd 'komunikocyjny - potgczenie miedzy tgcznikami,
NIE NALEZY tgczy¢ go z sieciq.

nalezy pomiedzy linie N oraz L1 i/lub L2 zamontowac
adapter (kondensator). Odpowiedni kondensator znajduje sie
w zestawie z tgcznikiem.

Demointaz szklanego panelu Instrukcja montazu Dane techniczne
W1tbz ptaski srubokret w szczeline A. Odtgcz zasilanie, - Napiecie: 90V-250V AC 50/60HZ
na spodniej stronie tgcznika, B. podtgcz przewody, umocuj tgcznik bocznymi Srubami, - Wymiary: 86*86*36mm
przekre¢ aby odblokowac panel. C. zainstaluj szklany panel (instalacia od géry), - Obcigzenie: 3-300W/przycisk

DEKLARACJA CE

D. wtgcz zasilanie, (Uwaga: w przypadku oswietlenia LED lub
O OO E. po 10 sekundach dotknij panel tgcznika. Swietldbwek kompaktowych, OBCIAZENIE nie powinno
m przekraczac¢ 100 W na kanat)

\ ADELID sp. z o.0. deklaruje zgodno$¢ urzgdzenia z
UWAGA! dyrektywami LVD 2014/35/UE oraz EMC 2014/30/UE.
ny Przed zdjeciem panelu OO Kopia deklaracji CE, wraz z odwotaniami do norm, w
< A‘”nbafe"‘im‘::taii"}”;Z:.&Zn?zlia odniesieniu do ktérych deklarowana jest zgodno$c
= Y offaceye zastene produktu, do pobrania ze strony internetowe;:

| www.adelid.plz podstrony ,,certyfikaty”.
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